ZMLUVA O POVERENI SPRACUVANIM OSOBNYCH UDAJOV
CISLO 45/2023/0PS-87

(dPalej len ,,Zmluva“) uzavreta podl'a ustanovenia ¢lanku 28 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 o0 ochrane fyzickych oso6b pri spractivani osobnych tdajov a 0 volnom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tidajov) (dalej len ,Nariadenie EU“
alebo ,,GDPR®).

¢. zmluvy Prevadzkovatela: ¢ 45/2023/0PS-87 ¢. zmluvy Sprostredkovatel’a:

1. ZMLUVNE STRANY

Nazov: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici
Sidlo: Narodna 12, 974 01 Banska Bystrica
Statutarny organ: doc. Ing. Vladimir Hiadlovsky, PhD., rektor

Osoba zodpovedna za plnenie zmluvy a opravnena rokovat’ vo veciach technickych a zmluvnych:
— prorektorka pre vzdelavanie,
akreditaciu a vnutorny systém kvality
Kontakt na zodpovedni osobu poverent doh'adom nad ochranou osobnych udajov v stilade s Nariadenim

EU: zodpovedna.osoba.rek@umb.sk,

ICO: 30 232 295

DIC: 2021109211

IC DPH: SK 2021109211

Registracia: Verejna vysoka Skola podla zakona ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych Skolach

a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, zriadena
zakonom ¢&. 139/1992 Zb. o zriadeni Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici

(dalej len ,,Prevadzkovatel* alebo aj ,,Univerzita“)

a

Nézov: IPV INSTITUT PRIEMYSELNEJ VYCHOVY, s. . 0.
Sidlo: Antona Bernolaka 51, 010 01 Zilina

Zastipena: Mgr. Michal Langer, konatel’ spolo¢nosti

Osoba zodpovednd za plnenie zmluvy a opravnena rokovat’ vo veciach technickych a zmluvnych:

Mgr. Michal Langer., konatel’ spolo¢nosti
Kontakt na zodpovednu osobu poverenti dohPadom nad ochranou osobnych udajov v stilade s Nariadenim EU
(ak je ur¢end): michal.langer@ipvza.sk,

ICO: 31576575

DIC: 2020669101

IC DPH: nie je platcom DPH

Registracia: Spolocnost’ zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu

Zilina, Oddiel Sro, Vlozka & 838/L
(d’alej len "Sprostredkovatel* alebo aj ,,IPV ZA%)
(d’alej Prevadzkovatel’ a Sprostredkovatel’ spolu aj ako ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®).

Zmluvné strany, vedomé si svojich zavizkov v tejto Zmluve obsiahnutych a s imyslom byt’ touto
Zmluvou viazané, dohodli sa na nasledujiicom zneni Zmluvy:

2. ZAKLADNE USTANOVENIA


mailto:zodpovedna.osoba.rek@umb.sk

2.1

2.2

2.3

2.4

3.1

3.2

3.3

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

Spracuvanie osobnych tdajov Sprostredkovatelom sa riadi touto Zmluvou, ktord zavizuje
Sprostredkovatel’a vo¢i Prevadzkovatel'ovi.

Prevadzkovatel' prehlasuje, Ze spifia vetky podmienky a poziadavky v tejto Zmluve stanovené a je
opravneny tuto Zmluvu uzavriet’ a riadne plnit’ zavazky v nej obsiahnuté.

Sprostredkovatel’ prehlasuje, Ze spifa vietky podmienky a poziadavky v tejto Zmluve stanovené a je
opravneny tuto Zmluvu uzavriet’ a riadne plnit’ zavazky v nej obsiahnuté.

Prevadzkovatel’ je povinny uzatvorit’ Zmluvu alebo iny pravny tkon so Sprostredkovatel'om pred zacatim
spractivania osobnych udajov, najneskor v den zacatia spracuvania osobnych udajov.

3. PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je tprava podmienok spracivania osobnych tidajov Sprostredkovatel’a v mene
Prevadzkovatel'a a iprava prav a povinnosti zmluvnych stran s tym spojenych. Prevadzkovatel’ poveruje
Sprostredkovatela spracuvat’ v jeho mene osobné udaje v rozsahu aza podmienok dojednanych s
Prevadzkovatel'om v tejto Zmluve a v Zmluve o spolupraci ¢islo 44/2023/OPS-86 zo dia 05. oktobra 2023
(d’alej len ,,Hlavna zmluva®).

Ukelom spracivania osobnych tdajov je organizadné zabezpeenie vzdelavania pre zdujemcov o
celozivotné vzdelavanie na UMB formou doplitujiiceho pedagogického studia (dalej len ,,DPS%) pre
skupinu DPS UMB ZA 04/2023 v skoliacom stredisku IPV ZA v Ziline.

Sprostredkovatel’ je opravneny spracuvat’ osobné udaje, ktoré mu poskytol Prevadzkovatel’ alebo ich
Sprostredkovatel' ziskal v mene Prevadzkovatela, len pocas dohodnutej doby, v rozsahu, na ucel
spracivania a za podmienok dojednanych s Prevadzkovatelom v tejto Zmluve a spdsobom podla
Nariadenia EU.

4. SPOSOB PLNENIA ZMLUVY

Prevadzkovatel’om je subjekt, ktory sam alebo spolo¢ne s inymi ur¢i Gcel a prostriedky spractivania

osobnych udajov.

SprostredkovatePom je subjekt, ktory spraciva osobné idaje v mene Prevadzkovatel’a, v rozsahu a za

podmienok dojednanych s Prevadzkovatelom v pisomnej zmluve podla ustanovenia ¢lanku 28

Nariadenia EU.

Osobnymi udajmi su informacie tykajuce sa identifikovanej alebo identifikovatelnej fyzickej osoby;

identifikovatelna fyzickd osoba je osoba, ktord mozno identifikovat priamo alebo nepriamo, najma

odkazom na identifikator, ako je meno, identifikacné ¢islo, lokaliza¢né idaje, online identifikator alebo

odkazom na jeden, ¢i viaceré prvky, ktoré su Specifické pre fyzicku, fyziologicku, geneticku, psychickd,

mentalnu, ekonomickq, kultarnu alebo socidlnu identitu tejto fyzickej osoby.

Opravnenou osobou Prevadzkovatela alebo Sprostredkovatela je kazda osoba konajica na zdklade

poverenia Prevadzkovatel’a alebo Sprostredkovatel'a v zmysle tejto Zmluvy, ktord ma pristup k osobnym

udajom a tieto moze spractuvat’ pod dohl'adom Prevadzkovatel’a alebo Sprostredkovatel’a len na zaklade

pokynov Prevéadzkovatel'a, v rozsahu a sposobom podla tejto Zmluvy a podl'a ustanoveni osobitnych

predpisov.

Dotknutou osobou je kazda identifikovana alebo identifikovatena osoba, ktorej osobné udaje sa

spractivaju v zmysle tejto Zmluvy.

Kategoriami dotknutych os6b, ktorych osobné udaje bude Sprostredkovatel spractvat’ na ucely

v zmysle tejto Zmluvy sa rozumeju uchadzadi o §tadium a Studenti DPS UMB ZA 04/2023

organizovaného Univerzitou v §koliacom stredisku IPV v Ziline, ktorych osobné udaje Prevadzkovatel

spractiva za ucelom zabezpecenia celozivotného vzdelavania.

Typ osobnych idajov dotknutych osob, ktoré bude Sprostredkovatel’ spractvat’ na ucely v zmysle tejto

Zmluvy je nasledovny:

a) titul, meno a priezvisko, podpis;

b) kontaktné udaje: koreSpondencna a e-mailova adresa, telefonne ¢islo;

c) tdaje o absolvovanej VS a $tudijnom odbore;

d) udaje o vysledkoch studia uvedené v hodnotiacich spravach;

e) dalsie ziskané nevyhnutné osobné udaje, ktoré si obsahom osobného spisu ucastnika celozivotného
vzdelavania.
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Sprostredkovatel’ je opravneny zacat’ so spracuvanim osobnych udajov v mene Prevadzkovatel'a odo
dna nadobudnutia uc¢innosti tejto Zmluvy a je opravneny spracuvat’ osobné idaje pocas doby uvedenej
v bode 7.1 Zmluvy.

5.  PODMIENKY SPRACUVANIA OSOBNYCH UDAJOV

Prevadzkovatel’ vyhlasuje, Ze pri vybere Sprostredkovatela dbal na jeho odborni a technicku

spdsobilost’ a schopnost’ poskytnut’ dostatocné zaruky, Ze sa prijmu primerané technické a organiza¢né

opatrenia tak, aby spracuvanie spiiialo poZiadavky Nariadenia EU a aby sa zabezpeGila ochrana prav

dotknutych os6b aspolieha pri tom na vyhlasenia a zaruky Sprostredkovatel’a uvedené v bode 5.2.

a prilohe 1 tejto Zmluvy. Prevadzkovatel’ berie do uvahy, Ze nesmie zverit’ spracivanie osobnych udajov

Sprostredkovatel'ovi, ak by tym mohli byt ohrozené prava a pravom chranené zaujmy dotknutych osob.

Sprostredkovatel’ vyhlasuje, Ze poskytuje dostatoéné zaruky a je schopny odborne, technicky,

organiza¢ne a personalne sposobily spracovavat’ osobné tdaje bezpeénym spdsobom tak, aby tym

nemohli byt ohrozené prava a prdvom chranené zaujmy inych. Pre dosiahnutie dostatoénych zaruk

sa zavazuje prijat’ a dodrziavat’ dostatocné a primerané technické a organiza¢né opatrenia podla ¢lanku

32 Nariadenia EU tak, aby zaistil Groveii primeranej bezpe¢nosti pre prava fyzickych osob v stlade

s poziadavkami Nariadenia EU.

Zmluvné strany sa dohodli na zasadach a podmienkach spracuvania osobnych udajov uvedenych v tejto

Zmluve.

Prevadzkovatel je povinny poskytnut’ Sprostredkovatel'ovi osobné tdaje uvedené v bode 4.7 Zmluvy

Vv spojeni s bodom 4.6 Zmluvy nasledovnym sposobom:

a) vyhotovit' zoznam s osobnymi udajmi prijatych zaujemcov o vzdelavanie a doruéit’ ho
Sprostredkovatel'ovi doporucene na dorucenie do vlastnych rik alebo mu ho odovzdat’ osobne;

b)  k zapisu Studentov na DPS na IPV pripravit’ pre zapisanych $tudentov Zmluvy o kvalifika¢nom
vzdelavani medzi Univerzitou a studentmi;

c) zabezpelit' podpisanie vyplnenych Zmlav o0 kvalifikatnom vzdelavani opravnenou osobou
Prevadzkovatela a nasledne ich dorucit’ Sprostredkovatel'ovi spésobom podla bodu a);

d)  priebezne oznamovat’ Sprostredkovatel'ovi aktualizované osobné tidaje $tudentov DPS.

Prevadzkovatel je:

a)  povinny oznamit’ vSetkym dotknutym osobam uz pri ziskavani ich osobnych tdajov, Ze tieto udaje
moze spractvat’ v jeho mene aj Sprostredkovatel’ a to na ucel vymedzeny podla tejto Zmluvy;

b)  opravneny rozhodnit’ o poskytovani ziskanych osobnych tidajov tretim stranam  prostrednictvom
Sprostredkovatel’a;

c)  povinny poskytovat’ Sprostredkovatel'ovi na spracovanie spravne a aktualne osobné idaje; tym nie
je dotknuta zodpovednost’ dotknutych osdb za pravdivost’ poskytnutych osobnych udajov;

d)  povinny po skonéeni G¢elu spractivania osobnych tidajov zabezpeéit’ uschovu a ochranu osobnych
udajov, ktoré mu Sprostredkovatel’ odovzdal v stlade s touto Zmluvou a platnou legislativou.

5.6 Sprostredkovatel’ je opravneny vykonavat’ s osobnymi tdajmi len tie spracovatel'ské operacie, ktoré st

nevyhnutné pre plnenie vyty¢eného ucelu spracuvania a spractvat osobné udaje nasledujiicimi
prostriedkami a sposobom:

a)  automatizovanymi prostriedkami aj neautomatizovanym spdsobom;

b) povolenymi spracovatel'skymi operaciami s osobnymi udajmi, ktorymi su: ziskavanie,
zaznamendvanie, usporaduvanie; vyhl'adavanie, prehliadanie, Strukturovanie, vyuzivanie pre ukony
opisané niz§ie; zmena/oprava/aktualizicia, uchovéavanie do ukoncenia ticelu, na ktory boli vyuzité;
obmedzenie spracuvania (pri nespravnych udajoch alebo udajoch, ktoré Prevadzkovatel uz
nepotrebuje, ale potrebuje ich dotknutd osoba pre uplatnenie pravneho naroku); vymazanie a
vratenie udajov Prevadzkovatel'ovi po ukonceni ticelu spractvania,

c)  zalozenim 0sobitného spisu pre novo vzniknutd $tudijnt skupinu DPS UMB ZA 04/2023 na zéklade
zoznamu S$tudentov, doru¢eného opravnenou osobou Prevadzkovatela (aktualne PhDr. Zuzana
Osvaldova, PhD.) sposobom podla bodu 5.4 pism. a);

d)  vyhotovenim pisomného potvrdenia o prijati osobnych udajov a jeho dorucenim opravnenej osobe
Prevadzkovatel’a osobne alebo spdsobom podl'a bodu 5.4 pism. a);



5.7

5.8

5.9

e) zabezpeCenim vyplnenia a podpisania zmlav 0 kvalifikatnom vzdelavani medzi Univerzitou
a studentmi DPS UMB ZA 04/2023 a ich doruéenim opravnenej osobe Prevadzkovatel'a spdsobom
podl'a bodu 5.4 pism. a) alebo osobne;

f)  priebeznou pripravou prezenénych listin a hodnotiacich sprav a doru¢enim tychto tiplne vyplnenych
dokumentov elektronickou postou (aktualne zuzana.osvaldova@umb.sk) vo forme PDF priloh
zabezpecenych heslom priebezne pocas semestra a 0sobnym odovzdanim vo fyzickej podobe na
konci semestra opravnenej osobe Prevadzkovatel’a;

g)  prevzatim zaverednych prac od $tudentov skupiny DPS UMB ZA 04/2023 na zaver $tadia,
vyhotovenim zoznamu odovzdanych zavereénych prac aich osobnym dorucenim opravnene;
osobe Prevadzkovatel’a do piatich pracovnych dni od terminu odovzdania zavere¢nych prac;

h)  osobnym doru¢enim celej pisomnej agendy (zoznamov, hodnotiacich sprav, beznej
koreSpondencie Sprostredkovatela so Studentmi uvedenej skupiny) opravnenej osobe
Prevadzkovatel’a do piatich pracovnych dni po ukonéeni ucelu, na ktory boli vyuzité;

i) vymazanim elektronickych dokumentov s osobnymi tidajmi §tudentov DPS UMB ZA 04/2023 a
e-mailovej komunikacie s nimi do piatich pracovnych dni po ukonéeni ucelu, na ktory boli vyuZité.

Sprostredkovatel’ je povinny spractivat’ osobné tidaje osobne, pokial’ si s Prevadzkovatel'om nedohodne,

ze spracuvanie osobnych udajov vykona prostrednictvom dalSicho sprostredkovatela (dalej len

»subdodavatel*) v stlade s ¢lankom 6. Zmluvy.

Sprostredkovatel’ nie je opravneny urcit el a prostriedky spracuvania osobnych tdajov, ktoré

spraciiva v zmysle tejto Zmluvy. Ak tak urobi, povazuje sa v sGvislosti stymto spracivanim za

prevadzkovatel'a a osobné udaje spracuva na vlastnu zodpovednost’; ustanovenie ¢lankov 82 az 84

Nariadenia EU a § 104 aZ § 106 zékona &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tidajov a o zmene a doplneni

niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon*), na ktory sa vztahuje Nariadenie

EU, tym nie je dotknuté.

Sprostredkovatel’ v sulade s ¢lankom 82 Nariadenia EU zodpoveda za $kodu spdsobent spractivanim

osobnych tdajov, len ak nesplnil povinnosti, ktoré sa Nariadenim EU ukladaju vyslovne

Sprostredkovatel'ovi, alebo ak konal nad ramec, alebo v rozpore s pokynmi Prevadzkovatel'a, ktoré boli

v stlade s Nariadenim EU.

5.10 Sprostredkovatel je v sulade s ¢lankom 28 Nariadenia EU povinny:

a) spracuvat’ osobné idaje len na zaklade pisomnych pokynov Prevadzkovatel'a, a to aj vtedy, ak ide
0 prenos osobnych tidajov do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacie okrem pripadov, ked’
si to vyzaduje pravo Eurdpskej tnie alebo pravo ¢lenského Statu Europskej tnie, ktorému
Sprostredkovatel podlieha; vtakom pripade je povinny ozndmit' Prevadzkovatelovi tuto
poziadavku pred spractivanim osobnych udajov , pokial’ dané pravo takéto oznamenie nezakazuje
zo zévaznych dovodov verejného zdujmu; v oznameni uvedie néazov tretej krajiny, doévod
cezhrani¢ného prenosu a informaciu o rozhodnuti Komisie Eurdpskej tinie o primeranosti podl'a ¢l.
45 ods. 3 Nariadenia EU alebo primeranych zarukach v zmysle &l. 46 Nariadenia EU;

b) zabezpecit, aby opravnené osoby Sprostredkovatela, ktoré maju pristup k osobnym tdajom
Prevadzkovatel'a, mali dostatocné pravne povedomie tykajuce sa ochrany osobnych tdajov a boli
zaviazané povinnost’ou zachovéavat’ mlcanlivost’ o idajoch a informéaciach, o ktorych sa dozvedeli
pri tomto spracivani a aby ich spracuvali len na zaklade poverenia Sprostredkovatel’a, v sulade
s touto Zmluvou a pokynmi Prevadzkovatel’a;

€) vykonat opatrenia podla ¢lanku 32 Nariadenia EU; najmé osobné tidaje chranit’ pred odcudzenim,
stratou, posSkodenim, neopravnenym pristupom, zmenou a neopravnenym rozsirovanim;

d) dodrziavat’ podmienky zapojenia subdodavatela podl'a ¢lanku 6. tejto Zmluvy;

e) po zohladneni povahy spractuvania osobnych tdajov, v ¢o najvéacsej miere poskytnit’ sucinnost’
Prevadzkovatel'ovi vhodnymi technickymi a organiza¢nymi opatreniami pri plneni jeho povinnosti,
prijimat’ opatrenia na zaklade Ziadosti dotknutej osoby o vykon jej prav ustanovenych v kapitole 111
Nariadenia EU;

f) poskytnit Prevadzkovatel'ovi v ¢o najvacsej miere sucinnost’ pri zabezpeCovani plnenia povinnosti
podra &lankov 32 az 36 Nariadenia EU, s prihliadnutim na povahu spractivania osobnych udajov
a informacie dostupné Sprostredkovatel'ovi, najmé pri realizacii vykonu prav dotknutej osoby na
prenosnost’ osobnych tdajov a posudenia vplyvu na ochranu osobnych tdajov;

g) po ukonceni poskytovania sluzieb tykajicich sa spraciivania osobnych udajov na zéklade
rozhodnutia Prevadzkovatel'a vymazat’ osobné udaje, alebo vratit’ Prevadzkovatel'ovi osobné udaje



h)

a vymazat existujuce kopie, ktoré obsahuju osobné udaje, ak osobitny predpis alebo medzinarodna
zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana, nepozaduje uchovavanie tychto osobnych tdajov;

poskytnut’ Prevadzkovatel'ovi vsetky informacie potrebné na preukédzanie splnenia povinnosti
podla ¢lanku 28 Nariadenia EU a tejto Zmluvy a umoznit’ audity ochrany osobnych tidajov, ako aj
kontroly vykonavané Prevadzkovatel'om alebo inym auditorom, ktorého poveril Prevadzkovatel,
a prispievat’ k nim.

5.11 Sprostredkovatel’ je d’alej povinny:

a)
b)

c)

d)

9)

h)

)

k)

viest’ zaznam o kategoriach spracovatel'skych ¢innosti, ktoré vykonal v mene Prevadzkovatel’a, ak
ma tato povinnost’ podl'a ¢lanku 30 Nariadenia EU;

oznamit’ Prevadzkovatel'ovi porusenie ochrany osobnych dajov bez zbyto¢ného odkladu po tom,
ako sa 0 fiom dozvedel, pri¢om oznamenie musi mat’ nalezitosti podl'a ¢lanku 33 Nariadenia EU;
primeranym sposobom a v¢as rieSit poruSenie ochrany tak, aby toto porusenie nespdsobilo
porusenie bezpeCnosti, ktoré by mohlo viest' k znieniu, strate, zmene alebo neopravnenému
poskytnutiu prenasanych alebo inak spractvanych tdajov, alebo k neopravnenému pristupu k nim
a fyzickym osobam tak spdsobit’ ujmu, ako je napriklad strata kontroly nad svojimi osobnymi
udajmi alebo obmedzenie prav tychto osdb, diskriminacia, kradez totoznosti alebo podvod,
finan¢na strata, strata dovernosti, neopravnena reverznd pseudonymizacia, poskodenie dobrého
mena, ¢i socidlne znevyhodnenie dotknutej fyzickej osoby;

bez zbyto¢ného odkladu informovat’ Prevadzkovatela v sulade s ¢lankom 28 ods. 3 pism. h)
Nariadenia EU ak ma akékol'vek pochybnosti o spravnosti a vhodnosti nim vykonavanych
spracovatel'skych operacii s osobnymi udajmi podl'a pokynov Prevadzkovatel’a alebo ma za to, ze
sa pokynom Prevadzkovatela porusuje Nariadenie EU alebo iné pravne predpisy tykajiice sa
ochrany osobnych udajov;

vV ramci spracovatel'skych Cinnosti, ktoré vykonava v mene Prevadzkovatela dodrziavat zasady
spraciivania osobnych tdajov, najmd zasadu zakonnosti, obmedzenia ucelu, minimalizacie
osobnych udajov a ich uchovavania, spravnosti, zodpovednosti, integrity a dovernosti;

dodrziavat’ zasadu poskytovania informécii dotknutej osobe v sulade s ¢lankom 14 Nariadenia EU
(pravo na informécie) resp. v stilade s &lankom 13 Nariadenia EU pri ziskavani jej osobnych tidajov,
ak ho Prevadzkovatel’ v odseku 3.3 tejto Zmluvy takymto ziskavanim poveril;

v ramci spracovatel'skych ¢innosti, ktoré vykonava v mene Prevadzkovatel'a, reSpektovat’ ziadost’
dotknutej osoby o vykon jej prav, ak sa na neho s takou Ziadost'ou obrati v stilade s Nariadenim EU
a zabezpecit’ jej bezodkladné dorucenie Prevadzkovatel'ovi;

v ramci spracovatel'skych ¢innosti, ktoré vykonava v mene Prevadzkovatela poskytovat
Prevadzkovatel'ovi sti€innost’ pri zabezpecovani realizacie vykonu prav dotknutej osoby v stlade
s Nariadenim EU najmi prava na pristup k osobnym tdajom, pravo na opravu a vymaz, na
obmedzenie spractiivania, na prenosnost’ a pravo namietat’ spraciivanie;

Vv stvislosti s nim vykonanou opravou, vymazanim alebo obmedzenim spractivania podla
predchadzajuceho pismena tohto bodu, oznamit' tito opravu, vymazanie alebo obmedzenie
spractivania osobnych udajov vSetkym prijemcom, ktorym osobné tidaje poskytol; o prijemcoch
podl'a prvej vety je povinny prostrednictvom Prevadzkovatel'a informovat’ dotknuti osobu, ak to
tato pozaduje;

spracuvat’ osobné udaje v sulade s dobrymi mravmi a konat’ spésobom, ktory nie je v rozpore
s Nariadenim EU a inymi pravnymi predpismi tykajucimi sa ochrany osobnych tdajov, ktorymi sa
musi riadit’ a nesmie ich obchadzat’;

nemoze bez pisomného stihlasu Prevadzkovatel'a zverejnit, spristupnit’ alebo poskytniit’ osobné
udaje tretim strandm. V pripade potreby poskytnit osobné udaje tretim strandm, musi o to
Sprostredkovatel’ najprv pisomne poziadat’ Prevadzkovatela a to este pred takymto poskytnutim;
tym nie je dotknutd moznost’ zapojit’ do spracuvania subdodavatel'ov v sulade s ¢lankom 6. tejto
Zmluvy;

bezodkladne informovat' Prevadzkovatel'a o kontrolach a opatreniach vykonanych dozornym
organom voci Sprostredkovatelovi, ako aj o vedeni civilného, trestného alebo administrativneho
konania proti Sprostredkovatelovi, pokial sa tieto tykaja zmluvného vztahu medzi
Prevadzkovatel'om a Sprostredkovatelom a spractivania osobnych udajov Sprostredkovatel'om v
zmysle tejto zmluvy.
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6. SUBDODAVATELIA

Sprostredkovatel sa zavdzuje, ze bez predchadzajuceho osobitného pisomného sthlasu
Prevadzkovatel'a, nepoveri spracivanim osobnych udajov iného sprostredkovatela (subdodavatela).
Sprostredkovatel’ moze subdodavatel’a poverit’ spraciivanim osobnych udajov Prevadzkovatel'a, pricom
toto poverenie musi mat’ formu pisomnej zmluvy alebo iného pravneho tkonu, ktorym subdodavatel'ovi
ulozi rovnaké zavizky, aké ma Sprostredkovatel’ podla tejto Zmluvy. Pokial’ subdodavatel’ neplni svoje
povinnosti tykajice sa ochrany osobnych udajov, je Sprostredkovatel’ nad’alej v plnej miere zodpovedny
vodi Prevadzkovatel'ovi za plnenie povinnosti subdodévatel'a podl'a tejto Zmluvy a Nariadenia EU.

7. TRVANIE ZMLUVY

Zmluva sa uzatvara na dobu urditd, a to do 28. 2. 2025.

Zmluva zanika uplynutim doby, na ktort sa uzatvorila a taktiez zanikom Hlavnej zmluvy.

Zmluvu je mozné skoncit’ pisomnou dohodou Zmluvnych stran, a to ku diu uvedenému v takejto dohode.
Zmluvu je mozné skoncit’ aj pisomnou vypoved’ou ktoroukol'vek Zmluvnou stranou aj bez uvedenia
dovodu, pricom vypovedna lehota je trojmesacna a za¢ne plynat’ od prvého dna mesiaca nasledujiceho
po doruceni pisomnej vypovede druhej Zmluvnej strane.

Ktorakol'vek Zmluvna strana moze odstupit’ od tejto Zmluvy z dévodu podstatného poruSenia zavézku
druhej Zmluvnej strany.

Za podstatné porusenie zaviazku zo strany Sprostredkovatel'a sa povazuje porusenie ktorejkol'vek
povinnosti Sprostredkovatel'a $pecifikovanej v bode 5.7, 5.10 a 5.11 Zmluvy.

Za podstatné poruSenie zavdazku zo strany Sprostredkovatela sa povazuje opakované porusenie
ktorejkol'vek povinnosti Sprostredkovatel’a Specifikovanej v bode 5.6 Zmluvy, za predpokladu, Ze na
takéto poruSenie bol Sprostredkovatel’ zo strany Prevadzkovatel'a pisomne upozorneny a K naprave zo
strany Sprostredkovatel’a nedo$lo ani v dodato¢nej lehote poskytnutej mu Prevadzkovatel'om, ktora vSak
nesmie byt kratSia ako 15 kalendarnych dni.

Za opakované poruSenic sa povazuje poruSenie ktorejkol'vek povinnosti Sprostredkovatela
$pecifikovanej v bode 5.6 Zmluvy najmenej dvakrat pocas trvania Zmluvy.

Za podstatné poruSenie zavdzku zo strany Sprostredkovatela sa povazuje strata spdsobilosti
Sprostredkovatel'a spracivat’ osobné udaje v rozsahu a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve,
v Nariadeni EU a v Zakone a to v pripade, Ze tato schopnost’ neobnovi ani v dodatoéne;j lehote, ktort mu
poskytne Prevadzkovatel’ v pisomnom oznameni, v ktorom $pecifikuje porusenie zaviazku, ktorého sa
dovolédva. Taka primerana lehota nemo6ze byt kratSia ako péitnést’ kalendarnych dni a dlhsia ako tridsat’
kalendarnych dni.

Za podstatné poruSenie zavéizku zo strany Sprostredkovatel’a sa povazuje taktiez porusenie povinnosti
Sprostredkovatel’a Specifikovanej v bode 6.1 prva veta Zmluvy.

Za podstatné porusenie zaviazku zo strany Prevadzkovatela sa povazuje opakované poruSenie
ktorejkol'vek povinnosti Prevadzkovatela Specifikovanej v bode 5.4 Zmluvy, za predpokladu, Zze na
takéto porusenie bol Prevadzkovatel’ zo strany Sprostredkovatel'a pisomne upozorneny a K naprave zo
strany Prevadzkovatel'a nedoslo ani v dodato¢nej lehote poskytnutej mu Sprostredkovatel'om, ktora vsak
nesmie byt kratSia ako 15 kalendarnych dni.

Odstipenim od Zmluvy ani jej vypoved’ou nie st dotknuté naroky a povinnosti vyplyvajiace z Nariadenia
EU a zo Zakona a z ustanoveni tejto Zmluvy na zabezpeéenie ochrany osobnych tidajov.

Ak Prevadzkovatel' alebo Sprostredkovatel vypovedd Zmluvu, Zmluvné strany st povinné do 14
(Strnast’) kalendarnych dni odo dia ucinnosti vypovede vysporiadat’ alebo dohodnat’ sposob
vysporiadania vSetkych vzajomnych prav a narokov vyplyvajucich zo Zmluvy.

Ak Prevadzkovatel' alebo Sprostredkovatel’ odstupi od Zmluvy, Zmluvné strany st povinné do 14
(Strnést’) kalendarnych dni odo diia ucinnosti odstipenia od Zmluvy vysporiadat’ alebo dohodntt’ spdsob
vysporiadania vSetkych vzadjomnych prav a narokov vyplyvajucich zo Zmluvy.

8. ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu poslednou z uvedenych Zmluvnych stran.
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Zmluva nadobuda acinnost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav (d’alej
aj ako ,,CRZ*) v zmysle ustanovenia § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov alebo dna 07. 03. 2023, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane neskor.

Menit’ alebo doplnit’ obsah tejto Zmluvy a priloh je mozné len po vzajomnej dohode formou pisomnych
dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran.

Zmluvné strany berti na vedomie, ze podl'a ustanovenia § 5a zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode informacii), v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o slobode informacii®), sa v pripade tejto Zmluvy jednd o
povinne zverejiovanti Zmluvu, ktora sa zverejiiuje v Centralnom registri zmlav vedenom na Urade vlady
Slovenskej republiky. Sprostredkovatel' berie na vedomie povinnost Prevadzkovatela zverejnit’ tdto
Zmluvu, ako aj pripadné dodatky k Zmluve a svojim podpisom dava suhlas na jej zverejnenie, vratane
priloh v plnom rozsahu. Za zverejnenie tejto Zmluvy v CRZ zodpoveda Prevadzkovatel, ako osoba
povinna v zmysle citovaného zakona.

Zmluvné strany beri na vedomie, ze zverejnenie zmluvy v CRZ v stlade a rozsahu podl'a zakona
0 slobode informacii, nie je porusenim alebo ohrozenim obchodného tajomstva.

Medzi Zmluvnymi stranami bolo dohodnuté, Ze neuvolnia, nespristupnia a neumoznia uvolnenie alebo
iné spristupnenie takych informacii, ktoré tvoria obchodné tajomstvo a ktorych spristupnenie moze alebo
mohlo by ohrozit’ alebo poSkodit’ ich zaujmy, s vynimkou aplikacie prisluSnych ustanoveni zakona
0 slobode informacii.

Medzi Zmluvnymi stranami bolo dohodnuté, Ze sa zavdzuji zachovavat’ mlcanlivost’ o informaciach,
ktoré si navzajom poskytnua v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z ktorych IPV dostane jeden a UMB dva rovnopisy.
Kazdy rovnopis ma hodnotu originalu.

AKk sa stane alebo ak je akékol'vek ustanovenie alebo podmienka Zmluvy neplatnou alebo nevynutite'nou,
neovplyviiuje tato neplatnost’ alebo nevynutitelnost’ ostatné ustanovenia Zmluvy, pokial’ z pravnych
predpisov nevyplyva inak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné nezhody sa budu riesit’ dohodou medzi Zmluvnymi stranami.
Ak sa nedosiahne dohoda, v8etky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost,
vyklad alebo zrusenie, budu riesené pred prislusSnym sidom Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze rieSenie ochrany osobnych udajov Prevadzkovatela spracuvanych
Sprostredkovatel'om sa bude riadit’ slovenskymi pravnymi predpismi.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze ustanoveniam tejto Zmluvy zhodne porozumeli, ¢o do obsahu i rozsahu,
tieto vyjadruju ich slobodnt a vaznu vol'u, neuzavreli ju v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok
alebo v rozpore s dobrymi mravmi, sthlasia s ustanoveniami Zmluvy a zavidzuju sa ich dobrovol'ne plnit’,
¢o potvrdzuju svojimi podpismi.

Stcast'ou tejto zmluvy je:

Priloha €. 1 — Preverenie zaruk sprostredkovatel'a

V Banskej Bystrici, diia .................. .. V Ziline, dfia ................

Za Prevadzkovatela Za Sprostredkovatel’a

doc. Ing. Vladimir Hiadlovsky, PhD. Mgr. Michal Langer,

rektor UMB konatel’ IPV ZA



Priloha 1 k Zmluve ¢. 45/2023/OPS-87 0 povereni spractivanim osobnych tdajov

Preverenie zaruk sprostredkovatel’a

Identifikacné tidaje sprostredkovatel’a: IPV INSTITUT PRIEMYSELNEJ VYCHOVY,s. 1. 0.,
Antona Bernolaka 51, 010 01 Zilina, ICO: 31 576 575

Podra ¢l. 28 NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o
ochrane fyzickych osob pri spracivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto idajov, ktorym sa zruSuje
smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) plati, Zze ak sa ma spraciivanie uskuto¢nit’ v mene
prevadzkovatel’a, prevadzkovatel’ vyuziva len sprostredkovatel’'ov poskytujucich dostatoéné zaruky na to, ze sa
prijmu primerané technické a organizaéné opatrenia tak, aby spracuvanie spiialo poZiadavky nariadenia a aby

sa zabezpecila ochrana prav dotknutej osoby.

Oblast’ preverenia

Odpoved

1. Sprostredkovatel prijal so zretelom na najnovsie poznatky, naklady
na vykonanie opatreni a na povahu, rozsah, kontext a Gcely spracuvania, ako aj
na rizika s réznou pravdepodobnost'ou a zavaznostou pre prava a slobody
fyzickych os6b, primerané technické a organizac¢né opatrenia s cielom zaistit’
uroven bezpec¢nosti primerant tomuto riziku.

ANO[ ] -NIE[ ]

2. Prijaté opatrenia zahfhaju pseudonymizaciu spracivanych osobnych
udajov.

ANOT[ ] -NIE[ ]

3. Prijaté opatrenia zahfiiaju Sifrovanie.

ANO[ ] -NIE[ ]

4. Prijaté opatrenia zahffaju aj prislusné personalne opatrenia, ako su
napriklad poucenia opravnenych osob a udrziavanie ich pravneho
povedomia tykajiceho sa ochrany osobnych udajov.

ANOT[ ] -NIE[ ]

5. Prijaté technické a organiza¢né opatrenia st naleZite zdokumentované.

ANOJ[ ] -NIE[ ]

6. Sprostredkovatel je pripraveny v¢as obnovit’ dostupnost’ osobnych udajov
a pristup k nim v pripade fyzického alebo technického incidentu.

ANO[ ] -NIE[ ]

7. Sprostredkovatel’ vykonéva pravidelné testovanie, posudzovanie a
hodnotenie uc¢innosti prijatych technickych a organizacnych opatreni na
zaistenie bezpeénosti spractivania osobnych udajov.

ANOT[ ] -NIE[ ]

8. Sprostredkovatel’ implementoval proces detekcie, vyhodnotenia a reakcie
na pripadny bezpecnostny incident.

ANOT[ ] -NIE[ ]

9. Sprostredkovatel’ poveril vykonom dohl'adu nad ochranou osobnych
udajov zodpovednu osobu v zmysle ¢l. 37 vS§eobecného nariadenia o
ochrane udajov.

ANOT[ ] -NIE[ ]

10. Sprostredkovatel’, v pripade ak nepoveril vykonom dohl'adu zodpovednu osobu
disponuje internym Specialistom, ktory je dostatocne kompetentny v oblasti
ochrany osobnych tidajov.

ANOT[ ] -NIE[ ]

Déatum vyplnenia zaznamu: .......................

Meno, priezvisko a podpis pracovnika zodpovedného za vyplnenie zdznamu




